
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2021 

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 
Weekdays: 

Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



JANUARY 17, 2021
SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

II NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M.  Ś.P. Marian Kominek ( 1 rocznica 
                    śmierci ) od przyjaciół.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Andrzejn i Jerzy Żurawski.
10:00 A.M. L.M. Helena Sadelski.     
11:30 A.M. Ś.P. Marianna i Tadeusz Olekszyk.

Tuesday/ Wtorek
9:00 A.M. L.M. Lillian Murphy from Lorraine &
                 Pamello Housman.

Wednesday / Środa
9:00 A.M. Thanksgiving Joseph & Elaine 
                  Wojtowicz & Family.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. L.M. Joseph N & Frances Piciocco & 
                  Joseph Patrick & Lillian Murphy.

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Ks. Dominik Grochowski.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. L.M. Lillian Murphy from Charlene 
                 & Joseph Azzaretto.

JANUARY 24, 2021
THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME

III NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M.  Ś.P. Bogdan Król od zony z rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Jadwiga I Edward Wichiciel osd
                    syna z rodziną.
10:00 A.M. L.M. Lillian Murphy from Siuzdak 
                    Family.    
11:30 A.M. Ś.P. Helena Gumkowska.

PARISH NEWS
JANUARY 17, 2021

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

Your body is a temple of the Holy Spirit 
within you.

— 1 Corinthians 6:19a

TODAY’S READINGS
First Reading — Speak, Lord, for your
servant is listening (1 Samuel 3:3b-10, 19).
Psalm — Here am I, Lord; I come to do your
will  (Psalm 40).
Second Reading — Your bodies are members
of Christ; glorify God in your body (1
Corinthians 6:13c-15a, 17-20).
Gospel — The first disciples saw where Jesus
was staying and they stayed with him (John
1:35-42).

LIVING GOD’S WORD
Our prayer can be full of words, giving

voice to our plans, our needs, our desires. We can
bring a lot of “help, help, help” or “gimme,
gimme, gimme” to prayer. Try just listening.

SPEAK, LORD, WE ARE LISTENING
In today’s first reading God keeps calling

out in the night to a sleeping boy. Neither the
boy, Samuel, nor his teacher, Eli, understands
who is calling. But God’s persistence convinces
them. Samuel is then ready—not ready yet to do
anything, but ready to listen. “Speak, for your
servant is listening” (1 Samuel 3:10).

In the Gospel Jesus is out teaching.
Various people notice him and begin to gather
around. They soon become disciples and, like the
young Samuel, are ready—not ready yet to do
anything, but ready to listen. “Speak,” they say,
“we are listening.” God’s voice is always with
us, awake or asleep. It swirls around us like fog
on a waterfront, enveloping us, gently urging us
to wake up, to listen. Awareness of the voice
comes first; then willingness to listen; then, in
time, the decision to act, to live according to
God’s word. Let’s ask today for the ability to
keep our ears open so we don’t miss God’s voice.



The stories of the call of Samuel and of
the first disciples in John’s Gospel help us begin
to understand the nature of God’s call. It is not a
work order from a distant God to carry out a
specific task, but an invitation to participate in
what God is already doing. The journey begins
with God’s intentions and activity. After the
initial moment of call, God is shown to be
actively leading these ordinary people to partner
in God’s work. For ourselves, we might not
experience a single or dramatic moment of call.
God’s call can take many forms. But like
Samuel, and like Jesus’ disciples, we are invited
into a relationship of trust and friendship with
God. We too are invited to employ the gifts God
has given us, always in dialogue with our God, in
our daily lives.

OUR DEEPEST DESIRES
In today’s Gospel, we hear Jesus’ first

spoken words in the Gospel of John: “What are
you looking for?” This penetrating question
reverberates throughout John’s Gospel. The
disciples who form Jesus’ first community, and
many others who meet Jesus during his life, are
drawn to him, seeking something they can’t quite
name. As Jesus called and formed his community
of disciples, he probed their hearts and allowed
them to probe his heart. They shared their
deepest needs, hopes, and commitments.
Jesus’ words might be directed to us, here and
now. Sometimes we struggle to name what we
really want. In our faith journey, in prayer and in
lived experience, we learn to share our dreams

and also to open our hearts to know God’s
dreams. In time, with lots of practice, with many
successes and failures, we learn to trust God to
shape and to fulfill our deepest desires.

YOUR SERVANT IS LISTENING
We hear of young Samuel today,

dedicated to a life of service to God, under the
guidance of Eli, a Temple priest. Twice, Samuel
hears the call of God and says “Here I am” to Eli.
At last Eli recognizes that it is God who is
calling Samuel. When Samuel hears God a third
time, Samuel does not say “Here I am,” but
“Speak, LORD, for your servant is listening.” We
can see a subtle shift as Samuel moves away
from announcing his intention to serve and more
clearly opens himself to God’s voice. Samuel
allows God to take the initiative, and attends first
to God’s intentions rather than his own. 

Samuel’s story helps us to remember that
accepting God’s call is not only about a new
chapter in our personal story. Our acceptance is,
more profoundly, a new moment in God’s story.
Even in our smallest “yes,” God celebrates our
partnership in God’s great work. Through our
openness and acceptance, God has new
opportunities to bring all of us into loving unity
with God.

THE GREETING
At several points during the liturgy, the presider
greets us with the words, “The Lord be with
you.” These simple words are not like the
greetings that we exchange all day long—our
“good mornings,” our “hellos” and “how are
yous.” This liturgical greeting has roots deep in
the Old Testament. In the book of Ruth, the
words “the Lord be with you” are spoken by
Boaz to the harvesters who are laboring in his
fields (2:4); in the book of Judges, an angel
speaks similar words to Gideon (6:12), where



they are words of promise: for soon Gideon will
lead his oppressed people to victory and
freedom. For us, the words become a greeting of
peace, a prayer that the Lord will indeed be with
us, and a reminder of his promise to be with us
always, to the end of the world (Matthew 28:20).
Our response—“And also with you,” soon to be
“And with your spirit”—returns to the presider
this prayer for the Lord’s presence. As we know
from the scriptures, a prayer for the Lord’s
presence is no small thing, for when God comes
in our midst, God brings healing, grace, and
challenge. God’s presence transforms us.

A great prayer for life is urgently needed, a
prayer which will rise up throughout the world.
Through special initiatives and in daily prayer,
may an impassioned plea rise to God, the
Creator and lover of life, from every Christian
community, from every group and association,
from every family and from the heart of every
believer.

Pope Saint John Paul II
Evangelium Vitae

The over 60 million abortions since the
1973 decisions of Roe v. Wade and Doe v.
Bolton reflect with heartbreaking magnitude
what Pope Francis means by a “throwaway
culture.” However, we have great trust in God’s
providence. We are reminded time and again in
Scripture to seek the Lord’s help, and as people
of faith, we believe that our prayers are heard.

The General Instruction of the Roman
Missal (GIRM), no. 373, designates January 22
as a particular day of prayer and penance, called
the "Day of Prayer for the Legal Protection of

Unborn Children”: “In all the Dioceses of the
United States of America, January 22 (or January
23, when January 22 falls on a Sunday) shall be
observed as a particular day of prayer for the full
restoration of the legal guarantee of the right to
life and of penance for violations to the dignity
of the human person committed through acts of
abortion.”

As individuals, we are called to observe
this day through the penitential practices
of prayer, fasting and/or giving alms. Another
way to take part is through participating in
special events to observe the anniversary of Roe
v. Wade. Call your local diocese or parish to find
out what events might be taking place in your
area.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine
Ostrowski, Cecylia Bednarczyk, Joseph
Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Daniela
Błaszczyk.

WIADOMOŚCI PARAFIALNE
17 STYCZNIA 2021

II NIEDZIELA ZWYKŁA



 Znaleźliśmy Mesjasza, to znaczy Chrystusa.
Łaska i prawda przyszły przez Niego.

(Por. J 1, 41b. 17b)

Pierwsze czytanie (1 Sm 3, 3b-10. 19)
Powołanie Samuela
Psalm Psalm (Ps 40 (39) Przychodzę, Boże,
pełnić Twoją wolę.
Drugie czytanie (1 Kor 6, 13c-15a. 17-20)
Wasze ciała są członkami Chrystusa.
Ewangelia (J 1, 35-42) Znaleźliśmy Mesjasza.

Bóg powołał nas do świętości przez
Ducha, który uświęca. Ciało jest dla Pana. Ciało
jest świątynią Ducha Świętego. Bóg, który
wskrzesił Pana, tą samą mocą wskrzesi nasze
ciała w dniu ostatecznym. Wielką ceną
zostaliśmy nabyci - drogocenną krwią Chrystusa,
abyśmy również w ciele naszym chwalili i
wysławiali Boga.

GDZIE MIESZKASZ?
Nasza dzisiejsza sytuacja jest bardzo

różna od tej, w której znaleźli się uczniowie
Jana. Nie możemy, tak jak oni, zobaczyć, gdzie
mieszka Jezus. Jednak pytanie: „Nauczycielu,
gdzie mieszkasz?”, zdaje się nie tracić nic ze
swej aktualności. Wprost przeciwnie: dziś brzmi
jeszcze mocniej i w jakimś sensie jest dużo
ciekawsze.

Czasami zdarza się nam wchodzić po raz
pierwszy do czyjegoś mieszkania czy biura. Nie
jest też niczym dziwnym, że już pierwszy rzut
oka na tak czy inaczej urządzony pokój lub w
taki czy inny sposób zorganizowane miejsce
pracy odciska się w naszej świadomości i w
dużej mierze rzutuje na nasz kontakt z

rozmówcą. Zainteresowanie uczniów Jana
miejscem, w którym mieszka Pan Jezus, w swej
istocie jest także poszukiwaniem prawdy o
Człowieku, którego sam Jan nazywa „Barankiem
Bożym”. Uczniowie chcą być przy Jezusie. Chcą
zasiąść z Nim do stołu, słuchać Go i
obserwować. Czują, że to spotkanie nie jest jak
wszystkie inne. Widzą w nim coś niezwykłego,
co przekracza nie tylko ich codzienne
doświadczenie, ale wszystko, cokolwiek
dotychczas przeżyli. Wiedzą, że to spotkanie
pozostawi niezatarty ślad na ich życiu.

Czytając dzisiejszą Ewangelię, także my
możemy zapytać Jezusa: „gdzie mieszkasz?” Bo
przecież w tym pytaniu najbardziej chodzi o nas
samych: jak możemy Go spotkać i jak możemy
Go lepiej poznać. Gdybyśmy sięgnęli po
Ewangelię i prześledzili różne wypowiedzi
Chrystusa, zauważymy, że odpowiedzią na
pytanie, gdzie Go spotykamy, jest sam człowiek
— Bóg jest tam, gdzie jest człowiek. To właśnie
człowiek — ludzkie serce jest właściwym
domem Boga. On jest tam, gdzie dwóch lub
trzech gromadzi się w Jego imię i pośród nas jest
Jego Królestwo... Spójrzmy więc na nasze domy
i miejsca pracy. Pos łuchajmy naszych
codziennych rozmów, wsłuchajmy się w ich
tematy i w wypowiadane opinie. Przyjrzyjmy się
gazetom, które czytamy, oceńmy filmy i
programy, które oglądamy w telewizji.

Zastanówmy się , jak wypełniamy
powierzone nam zadania, czy jesteśmy uczciwi i
sumienni w naszej pracy. Jak traktujemy ludzi,
których mamy obok siebie, najbliższych i
współpracowników?

Chrystus chce mieszkać pośród nas.
Trzeba Mu jednak przygotować odpowiednie
miejsce w naszym życiu. Spoglądając na naszą
codzienność — na osobistą postawę i na
stosunek do innych — pytajmy się nieustannie,
czy Jezus znajdzie sobie miejsce pośród nas?

FINANCIAL REPORT 
RAPORT FINANSOWY

Sunday January 10, 2021
I - $2,002      II - $831
Fuel - $110   TOTAL : $3,137
Membership 2021 - $1,795
Chrismas Gift - $800
$200 – M.E. Mackiewicz.



$150 – J.K. Myssura.
$100 – M.D. Musiał, Ch. J. Burdzy, P. D.
Polowczyk.
$50 – Z. Gajewski. T. Mirecki, R. Bogusławski.

Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT

Karolina Sadelski - 718-667-8500
email: ksadelski@permanentengineering.com

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
S t a t e n I s l a n d . Kontakt: 718-510-2932,
www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt –
Jola 347-385-2979.
4. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta
bezglutenowe i vegańskie. Kontakt - Monika 347-
439-3832.
5. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569,
MEDICARE 65 & up – program dla seniorów -
Halina 718-926-5180.
6. Usługi krawieckie. Kontakt: Wanda 929-255-

8158

7. Polski adwokat wypadkowy. Kontakt - Joanna

Płońska (646) 791-2700.

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT. 
   January 10 – January 17, 2021 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
Teresa Ascher : 

1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.
3. Special Intention. 

J. Ostrowski: 
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Angela & 

Catherina & brother Philip.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. Good Health – Gary Aimesbury.
3. Good Health - Felicia Krause.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families.
A.Bruschett: L.M. Wacława, Zdzisław & 
Włodzimierz Kowalczyk.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Susan Jason.
3. L.M. Pete & Glenn Johnson.
4. Guidance & safety.

SPECIAL INTENTION.



Aldona Pyrchla, DDS
511 68th St., Brooklyn

Tel: 718-238-3025
Ubezpieczenia: PPO, Medicaid, Fidelis

POLSKI ADWOKAT
Nieruchomosci (closings)

Testamenty, Problemy finansowe
Sprawy immigracyjne i inne.

Beata Gadek, Esq.
1200 South Ave., Suite 201

Staten Island, NY
Cell (347) 524-1587

Email: gadeklaw@gmail.com

Consider Remembering
Your Parish in Your Will.

For further information, 
please call the Parish Office.

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

DOMA EXPORT CO., INC.
1700 W. Blancke Street

Linden, NJ 1-800-229-DOMA
email: info@domaexport.com

www.domaexport.com
Wysylki  Paczek do Polski

Wesela, Komunie, Chrzciny & Urodziny  ZAPRASZAMY!!
454 Midland Ave., Garfield, NJ 07026

973-478-8590 |  www.TheRoyalManor.com

Celebrate your new beginning with style,
glamour and elegance as our team brings your
wedding dreams to life right before your eyes!

Where All Your Weddings Dreams Come True!

FIRMA ADWOKACKA
SPECJALIZUJACA SIE W WYPADKACH

• NA BUDOWIE • SAMOCHODOWYCH
• WYPADKI W PRACY • SOCIAL SECURITY DISABILITY

SAVINO & SMOLLAR, P.C.
STATEN ISLAND

60 Bay Street 7th Floor • 718-448-8121
MANHATTAN

132 Nassau Street 12th Floor • 212-732-8333

MOWIMY PO POLSKU

894350 St Stanislaus Kostka Church

POLSKIE DENTYSTKI
DR. ANNA JACHNIEWICZ
& DR. EVE JACHNIEWICZ

WSZYSTKIE
ZABIEGI DIAGNOSTYCZNE:
MOSTY, KORONKI, PROTEZY

LECZENIE KANALOWE
LECZENIE DZIASEL, PLOMBY

KOSMETYKA, ETC.
1285 Richmond Ave.,

Staten Island, New York 10314
718-761-4949

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-524-0263

JOANNA KASZUBA
Awarded SIBOR top producer 2018

POLSKI AGENT NIERUCHOMOSCI
Kupno i sprzedaz nieruchomosci na terenie

New York. Bezplatna wycena domow i
mieszkan. Profesjonalna i uczciwa

wspolpraca gwarantowana.

Cell: 646-483-2174

Licensed Real Estate Salesperson
OFFICE: (718) 605-9300

FAX: (718) 605-9400
EMAIL: joannakaszuba@hotmail.com

www.DEFALCOREALTY.com
655 Rossville Ave. #224
Staten Island, NY 10309
(in the Woodrow Plaza)

POLSKI LEKARZ
Wojciech Skrzypiec, MD
Specialista chorób wewnetrznych,
chorób pluc i intensywnej opieki.

Mówi po polsku.
Na miejscu pobieramy krew, robimy
EKG, wymaz gardla, badamy cukier.
235 Dongan Hills Ave., Pokój 2E
(od Hylan Blvd. za apteka Arimed)

718-667-7756

International Shipping Available

Thomas Kowalski
Dorota Laguna

Allstate Insurance Co.

718-273-2000


